
DIREKTIVER 

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2011/90/EU 

af 14. november 2011 

om ændring af del II i bilag I til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/48/EF for så vidt 
angår supplerende antagelser til brug ved beregningen af de årlige omkostninger i procent 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 2008/48/EF af 23. april 
2008 om forbrugerkreditaftaler og om ophævelse af Rådets 
direktiv 87/102/EØF ( 1 ) (direktivet om forbrugerkredit), særlig 
artikel 19, stk. 5, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) De i medlemsstaterne indhøstede erfaringer med 
gennemførelsen af direktiv 2008/48/EF har vist, at de 
antagelser, som er fastsat i del II i bilag I til nævnte 
direktiv, ikke er tilstrækkelige til at beregne de årlige 
omkostninger i procent på en ensartet måde og 
desuden ikke længere er tilpasset til den handelsmæssige 
situation på markedet. 

(2) Det er nødvendigt løbende at supplere disse forudsæt­
ninger med nye antagelser om standarder for beregning 
af de årlige omkostninger i procent i forbindelse med 
kreditter uden fast løbetid eller kreditter, som tilbagebe­
tales i deres helhed med mellemrum. Det er også nødven­
digt at fastsætte standarder for tidsfastsættelsen af den 
første udnyttelse af kreditmuligheden og de betalinger, 
der skal foretages af forbrugeren. 

(3) Del II i bilag I til direktiv 2008/48/EF bør derfor ændres i 
overensstemmelse hermed. 

(4) Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse 
med udtalelse fra det udvalg, som er nedsat ved 
artikel 25, stk. 1, i direktiv 2008/48/EF, og hverken 
Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelser 
mod dem — 

VEDTAGET DETTE DIREKTIV: 

Artikel 1 

Del II i bilag I til direktiv 2008/48/EF ændres som angivet i 
bilaget til nærværende direktiv. 

Artikel 2 

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggør senest den 
31. december 2012 de love og administrative bestemmelser, 
der er nødvendige for at efterkomme dette direktiv. De under­
retter straks Kommissionen herom. 

De anvender disse bestemmelser fra den 1. januar 2013. 

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en 
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggørelsen 
ledsages af en sådan henvisning. De nærmere regler for henvis­
ningen fastsættes af medlemsstaterne. 

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de 
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder på det 
område, der er omfattet af dette direktiv. 

Artikel 3 

Dette direktiv træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggø­
relsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Artikel 4 

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 14. november 2011. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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( 1 ) EUT L 133 af 22.5.2008, s. 66.



BILAG 

Del II i bilag I til direktiv 2008/48/EF affattes således: 

»II. De supplerende antagelser til brug ved beregningen af de årlige omkostninger i procent, skal være som følger: 

a) Hvis en kreditaftale stiller forbrugeren frit med hensyn til at udnytte kreditmuligheden, anses det samlede 
kreditbeløb for udnyttet i sin helhed med det samme. 

b) Hvis en kreditaftale generelt stiller forbrugeren frit med hensyn til at udnytte kreditmuligheden, men også — 
blandt de forskellige muligheder for udnyttelse af kreditmuligheden — fastsætter en begrænsning med 
hensyn til beløb og tidsrum, anses kreditbeløbet for at være udnyttet på den tidligste af de i kreditaftalen 
fastsatte datoer og i overensstemmelse med disse begrænsninger for udnyttelse af kreditmuligheden. 

c) Hvis en kreditaftale giver forskellige muligheder for at udnytte kreditmuligheden med forskellige omkost­
ninger eller debitorrenter, anses det samlede kreditbeløb for udnyttet ved den højeste omkostning og 
debitorrente anvendt på den mulighed for at udnytte kreditmuligheden, der oftest benyttes under den 
pågældende type kreditaftale. 

d) Hvis der er tale om en kassekredit, anses det samlede kreditbeløb for udnyttet i sin helhed og for kredit­
aftalens fulde løbetid. Hvis kassekredittens løbetid ikke kendes, beregnes de årlige omkostninger i procent ud 
fra den antagelse, at kredittens løbetid er tre måneder. 

e) Hvis der er tale om en tidsubegrænset kreditaftale, undtagen en kassekredit, antages det, at: 

i) Kreditten er stillet til rådighed for en periode på et år regnet fra datoen for den første udnyttelse af 
kreditmuligheden, og at den endelige betaling foretaget af forbrugeren indfrier tilgodehavendet i form at 
kapital, renter og andre eventuelle omkostninger. 

ii) kapitalen tilbagebetales af forbrugeren i lige store månedlige betalinger, første gang en måned efter datoen 
for den første udnyttelse af kreditmuligheden. I tilfælde, hvor kapitalen imidlertid skal betales i sin helhed 
i form af en enkelt betaling i hver betalingsperiode, skal forbrugerens efterfølgende udnyttelser af kredit­
muligheden og tilbagebetalinger af hele kapitalen antages at foregå i en periode på et år. Renter og andre 
omkostninger pålægges i overensstemmelse med disse udnyttelser af kreditmuligheden og tilbagebetalinger 
af kapitalen og som fastsat i kreditaftalen. 

I dette litra forstås ved en tidsubegrænset kreditaftale en kreditaftale uden fast løbetid, som omfatter kreditter, 
som skal tilbagebetales i deres helhed inden eller efter en periode, men som efter tilbagebetaling står til 
rådighed til fornyet udnyttelse. 

f) Hvis der er tale om andre kreditaftaler end kassekreditter og tidsubegrænsede kreditter som omhandlet i 
antagelserne i litra d) og e): 

i) Såfremt datoen eller beløbet for en tilbagebetaling af kapital, der skal foretages af forbrugeren, ikke kan 
fastslås, antages det, at tilbagebetalingen finder sted på den tidligste dato, der er angivet i kreditaftalen og 
vedrører det laveste beløb, som den giver mulighed for. 

ii) Hvis datoen for indgåelsen af kreditaftalen ikke er kendt, antages tidspunktet for første udnyttelse af 
kreditmuligheden at være den dato, som giver det korteste interval mellem nævnte dato og datoen for den 
første betaling, der skal foretages af forbrugeren. 

g) Såfremt datoen eller det betalingsbeløb, der skal foretages af forbrugeren, ikke kan fastslås på grundlag af 
kreditaftalen eller de antagelser, der er angivet i litra d), e) eller f), antages det, at betalingen sker i over­
ensstemmelse med de af kreditor krævede datoer og betingelser, og såfremt disse er ukendte: 

i) skal der betales renter sammen med kapitaltilbagebetalingerne 

ii) skal der betales en ikke-rentebærende afgift udtrykt som et enkelt beløb på tidspunktet for indgåelse af 
kreditaftalen
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iii) skal der betales ikke-rentebærende afgifter udtrykt som flere betalinger med regelmæssige mellemrum, 
begyndende med datoen for den første tilbagebetaling af kapital, og hvis beløbet for sådanne betalinger 
ikke er kendte, skal de antages at være lige store beløb 

iv) indfrier den endelige betaling tilgodehavendet i form af kapital, renter og andre eventuelle omkostninger. 

h) Hvis der endnu ikke er aftalt et loft for kreditten, anses loftet for at være på 1 500 EUR. 

i) Hvis der i en begrænset periode eller for et begrænset beløb tilbydes forskellige debitorrenter og omkost­
ninger, anses debitorrenten og omkostningerne for at være de højest mulige i hele kreditaftalens løbetid. 

j) I forbindelse med kreditaftaler, for hvilke der er aftalt en fast debitorrente i den første periode, ved hvis udløb 
der fastsættes en ny debitorrente, som derefter med jævne mellemrum tilpasses i forhold til en aftalt 
indikator, beregnes de årlige omkostninger i procent ud fra den antagelse, at fra og med udløbet af perioden 
med den faste debitorrente er debitorrenten den samme som debitorrenten på tidspunktet for beregningen af 
de årlige omkostninger i procent baseret på værdien af den aftalte indikator på det pågældende tidspunkt.«
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